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~ INDEX — 1992

INDEX — VOLUME 18, 1992

Volume 18 of the Canada Communicable Disease Report
consists of 24 issues with sequential paging.

Acquired Immunodeficiency Syndrome (AIDS): a case of
HIV infection possibly transmitted in an occupational
setting 102; bloodborne pathogens in the health care
setting: risk for transmission 177; disseminated
coccidioidomycosis in a Canadian patient with chronic
HIV infection 149; guidelines for the identification,
investigation and treatment of individuals with
concomitant tuberculosis and human immunodeficiency
virus infection 155; HIV-negative individuals with AIDS
97; national surveillance of occupational exposure to the
human immunodeficiency virus (HIV) 103; progression of
prevalence of HIV-1 infection among injection drug users
98; surveillance 33, 103; update on AIDS 1; in Canada 33,
Ontario 102, 149, Quebec 98, worldwide 1

Adbverse Reactions: adverse events following the
administration of hepatitis B vaccines 49; in Canada 49

Announcements: courses, conferences, seminars, symposia on
clinical aspects of HIV infection 176, foodborne infections
and intoxications 31, health of international travellers 96,
immunization 7, infection 24, infectious issues for
health-care workers 40, international travel medicine 152,

I* Health  Santé
Canada Canada

INDEX — VOLUME 18, 1992

Le volume 18 du Relevé des maladies transmissibles au Canada est
composé d’un ensemble de 24 numéros & pagination séquentielle.

Annonces : classification statistique internationale des maladies et
des problémes de santé connexes 151; guides de prévention des
infections 64; immunisation 7; infection 24; leishmanioses :
épidémiologie et lutte 40; listériose 31; maladies a déclaration
obligatoire 64; principes et pratiques de biosécurité en laboratoire
24; santé des voyageurs internationaux 96; stratégies d’évaluation
de ]a sécurité des produits alimentaires obtenus par
biotechnologie 72; syndrome de 1’huile toxique 152;
toxi-infections d’origine alimentaire 31; travailleurs de la santé et
les maladies infectieuses 40; voyages internationaux 152

Campylobactériose : éclosion de cas de gastro-entérite dans un camp
industriel 66; en Colombie-Britannique 66

Choléra : dans les Amériques 83; entérocolite & Vibrio cholerae
non-01 chez des touristes Québécois revenant de République
Dominicaine 105; lié a des voyages internationaux en 1992 166;
liés & un vol international en 1992 60; transport aérien
international 107; au Québec 105, aux Etats-Unis 166

Comité consultatif national de immunisation (CCNI) : déclaration
au sujet des vaccins conjugués contre Haemophilus influenzae de
type b chez les nourrissons et les enfants 169; déclaration sur la
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laboratory biosafety principles and practices 24;
publications on communicable diseases 1, epidemiology
and control of leishmaniasis 40, infection control
guidelines 64, international statistical classification of
diseases and related health problems 151, listeriosis 31,
notifiable diseases 64, strategies for assessing of foods
produced by biotechnology 72, toxic oil syndrome 152

Antibiotic Resistance: increasing resistance to antimicrobial
agents among isolates of Neisseria gonorrhoeae: trends
1989-1990 25; recommendations regarding
penicillin-resistant pneumococcal disease 118; in
Ontario 25, Spain 118

Campylobacteriosis: gastroenteritis outbreak at an industrial
camp 66; in British Columbia 66

Cholera: and international air travel 107; associated with an
international airline flight 60, with international travel,
1992 166; non-01 Vibrio cholerae enterocolitis in
Quebec tourists returning from the Dominican Republic
105; in Quebec 105, the Americas 83, the United States
166

Foodborne Disease: domoic acid intoxication 118;
foodborne hepatitis A outbreaks 68; illness associated
with seafood 19; scombroid poisoning 17; in Ontario 17,
California 68, 118, Oregon 118, Washington 118,
worldwide 19

Gastroenteritis: associated with drinking well water
delivered by tank truck 108, at an industrial camp 66;
hospital outbreak of Salmonella enteriditis infection 57,
in British Columbia 66, Nova Scotia 108, Ontario 57

Gonorrhea: increasing resistance to antimicrobial agents
among isolates of Neisseria gonorrhoeae: trends
1989-1990 25; outbreak of penicillin- and
tetracycline-resistant N. gonorrhoeae in 1991 162; in
Manitoba 162, Ontario 25

Haemophilus influenzae: a survey of invasive Haemophilus
influenzae infections 42; new licensure for another H.
influenzae type b vaccine 41; in Canada 41, England and
Wales 42

Hepatitis: adverse events following the administration of
hepatitis B vaccines 49; bloodborne pathogens in the

vaccination antigrippale pour la saison 1992-1993 73; lignes
directrices révisées relatives aux vaccins de rappel contre
"hépatite B 121

Gastro-entérite : associée a la consommation d’eau de puits livrée
par camion-citerne durant une période de sécheresse 108;
éclosion de cas de gastro-entérite dans un camp industriel 66;
flambée d’infection a Salmonella enteriditis dans un hépital 57,
en Colombie-Britannique 66, en Nouvelle-Ecosse 108, en
Ontario 57

Gonococcie : éclosion de cas d’infection gonococcique résistante a
la pénicilline et a la tétracycline en 1991 162; isolats de
Neisseria gonorrhoeae présentant une résistance accrue aux
agents antimicrobiens : tendances observées en 1989 et en
1990 25; au Manitoba 162, en Ontario 25

Grippe : activité grippale au Canada 8, 32, 48; enquéte sérologique
au Canada (saison 1992-1993) 161; flambée de grippe A dans
un foyer pour personnes dgées 78; identification des souches de
virus grippal pour la saison 1991-1992 141; saison 1990-1991
et 1991-1992 137; au Canada 8, 32,48,137, dans le monde 4,
36, 80, aux Etats-Unis 78

Haemophilus influenzae : autorisation d’un nouveau vaccin contre
Haemophilus influenzae de type b 41; une étude des infections
invasives a H. influenzae 42; au Canada 41, en Angleterre et
pays de Galles 42

Hépatite : flambées d’hépatite A d’origine alimentaire 68; hépatite
A 95; manifestations ficheuses suivant I’administration de
vaccins contre 1"hépatite B 49; prévalence de I’infection par le
virus de 1"hépatite C chez les patients souffrant d’affections
hémorragiques héréditaires 91; risques de transmission des
pathogénes a diffusion hématogéne dans les établissements de
soins de santé 177; transmission nosocomiale de 1’hépatite B
associée A une chirurgie orthopédique 89; en Nouvelle-Ecosse
890, a Terre-Neuve 91, aux Etats-Unis 68, 95

Infections alimentaires : flambées d’hépatite A d’origine
alimentaire 68; intoxication causée par I’acide domoique 118;
intoxication par les scombroides 17; maladies associées a la
consommation de poissons et de fruits de mer 19; en Ontario
17, en Californie 68, 118, en Oregon 118, dans I'Etat de
Washington 118, dans le monde 19

Lutte anti-infectieuse : lutte contre une éclosion de grippe A dans
une maison de soins : I’amantadine comme adjuvant du vaccin
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health care setting: risk for transmission 177; foodborne
hepatitis A outbreaks 68; nosocomial hepatitis B
associated with orthopedic surgery 89; prevalence of
hepatitis C virus infection among patients with inherited
bleeding disorders 91; surveillance of hepatitis A 95; in
Newfoundland 91, Nova Scotia 89, the United States
68, 95

Human Immunodeficiency Virus: See AIDS.

Infection Control: bloodborne pathogens in the health care
setting: risk for transmission 177; control of influenza A
outbreaks in nursing homes: amantadine as an adjunct
to vaccine 54; in Canada 177, the United States 54

Influenza: Canadian serosurvey prior to the 1992-1993
season 161; during the 1990-91 and 1991-92 season
137; influenza activity 8, 32, 48, outbreak of influenza
A in a nursing home 78; virus strain identification for
the 1991-92 Canadian influenza season 141; in Canada
8, 32, 48, 137, the United States 78, worldwide 4, 36, 80

Malaria: death from a severe case of Plasmodium
falciparum in a Canadian 65; 1991 surveillance 9;
world situation in 1989 12; in British Columbia 9,
Ontario 65

Meningitis: increase in invasive meningococcal disease,
1991-1992 63; surveillance 63, 113, 116, in
Newfoundland 116, Quebec 113, New Zealand 63

National Advisory Committee on Immunization (NACI):
revised guidelines for booster vaccination against
hepatitis B 121; statement on Haemophilus influenzae
type b conjugate vaccines for use in infants and children
169; statement on influenza vaccination for the 1992-93
season 73

Notifiable Diseases Summary: 5, 37, 61, 93, 133

Parasites: screening for intestinal parasites in adopted
children from Romania 122; in Quebec 122

Poliomyelitis: the surveillance challenge: final stages of
eradication of poliomyelitis in the Americas 124; wild
poliomyelitis in the Netherlands 161. See also NACI.

1989-1990 54; risques de transmission des pathogénes a
diffusion hématogene dans les établissements de soins de santé
177; au Canada 177, aux Etats-Unis 54

Maladies a déclaration obligatoire : 5, 37, 61, 93, 133

Maladies quarantenaires et santé tropicale : avis aux voyageurs
123; cas de choléra liés a un vol international en 1992 60;
maladies quarantenaires internationales 16; notes 15, 81,
(éclaircissement 136)

Maladies iransmises sexuellement : voir SIDA, gonococcie.

Méningite : augmentation du nombre de cas de méningococcie
invasive, 1991-1992 63; surveillance 63, 113, 116; au Québec
113, & Terre-Neuve 116, en Nouvelle-Zélande 63

Paludisme : dans le monde en 1989 12; décés d’une canadienne des
suites d’une infection grave a Plasmodium falciparum 65; 1991
surveillance 9; en Colombie-Britannique 9, en Ontario 65

Parasitoses : dépistage de parasitoses intestinales chez des enfants
adoptés en provenance de la Roumanie 122; au Québec 122

Poliomyélite : les enjeux de la surveillance : derniéres étapes de
I'éradication de la poliomyélite dans les Amériques 124;
poliomyélite sauvage aux Pays-Bas 161. Voir aussi CCNI.

Réactions ficheuses : manifestations fAcheuses suivant
I’administration de vaccins contre I’hépatite B 49; au Canada 49

Résistance aux antibiotiques : isolats de Neisseria gonorrhoeae
présentant une résistance accrue aux agents antimicrobiens :
tendances observées en 1989 et en 1990 25; recommandations
concernant la maladie & pneumocoques résistants a la
pénicilline 118; en Ontario 25, en Espagne 118

Salmonellose : association entre des canetons domestiques 166;
flambée d’infection dans un hdpital 57; en Ontario 57, aux
Etats-Unis 166

Syndrome d’immunodéficience acquise (SIDA) : cas d’infection a
VIH ayant pu étre transmise en milieu de travail 102;
coccidioidomycose disséminée chez un canadien souffrant
d’une infection chronique 2 VIH 149; lignes directrices pour
I’identification, I’examen et le traitement des cas de tuberculose
chez les personnes infectées par le virus de I'immunodéficience
humaine 155; mise a jour sur le sida 1; progression de la
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Quarantinable Diseases and Tropical Health: cholera
associated with an international airline flight, 1992 60;
internationally quarantinable diseases 16; notes 15, 81
(clarification 136); travel advisory 123

Salmonellosis: associated with pet ducklings 166; hospital
outbreak 57; in Ontario 57, the United States 166

Sexually Transmitted Disease: see AIDS, Gonorrhea.

Smallpox: post-smallpox eradication policies 70; unfounded
rumour 150; in Lao People’s Democratic Republic 150,
worldwide 70

Tuberculosis: guidelines for the identification, investigation
and treatment of individuals with concomitant
tuberculosis and human immunodeficiency virus
infection 155; guidelines for the investigation of
individuals who were placed under surveillance for
tuberculosis post-landing in Canada 153; recent trends
in tuberculosis incidence 1980-1990 129; revised case
definition and reporting form for tuberculosis 135; in
Canada 129

Vaccine: adverse events following the administration of
hepatitis B vaccines 49; control of influenza A
outbreaks in nursing homes 54; new licensure for
another Haemophilus influenzae type B vaccine 41; in
the United States 54

Viral Infections: laboratory reports of human viral and
selected non-viral infections in Canada - 1991 145

prévalence de I'infection a2 VIH-1 chez les usagers de drogues par
injection 98; risques de transmission des pathogénes 2 diffusion
hématogéne dans les établissements de soins de santé 177; sujets
séronégatifs pour le VIH atteints du sida 97; surveillance 33, 103;
au Canada 33, en Ontario 102, 149, au Québec 98, dan le monde 1

Tuberculose : lignes directrices pour I’examen des personnes devant
faire I’objet d’une surveillance pour la tuberculose aprés leur arrivée
au Canada 153; lignes directrices pour 'identification, I’examen et
le traitement des cas de tuberculose chez les personnes infectées par
le virus de I’immunodéficience humaine 155; tendances récentes de
1980 & 1990 129; tuberculose : révision de la définition des cas et
des formules de déclaration 135; au Canada 129

Vaccin : autorisation d’un nouveau vaccin contre Haemophilus

influenzae de type b 41; lutte contre une éclosion de grippe A dans

une maison de soins 54; manifestations ficheuses suivant

I’administration de vaccins contre I’hépatite B 49; aux Etats-Unis 54

Variole : mondiale 70; politiques postérieures a I'éradication de la
- variole 70; rumeur sans fondement 150; & la République
démocratique populaire lao 150

Virose : rapports de laboratoire sur les infections virales et certaines
infections non virales au Canada en 1991 145

Virus de 'immunodéficience humaine : voir SIDA.
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